


Voor Rebecca en Joshua, met heel veel liefs — D.G.

Voor tante Barbara, een van de Bangor Night Owls! - A.B.
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Ozzie Uil lag knus tegen mama aan in zijn bedje.

Ze las hem een verhaaltje voor. Het was al heel laat.

‘En toen deden alle konijntjes hun ogen dicht
en vielen ze in slaap. Einde’, zei mama Uil.

‘Nu is het jouw beurt, Ozzie. Doe je oogjes dicht en...




‘NEE’, zei Ozzie Uil.




‘Nee?’ zei mama Uil. '! ¥ \ % \
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‘NEE’, zei Ozzie. A |

‘Tk wil mijn ogen niet dichtdoen. Ik wil niet
gaan slapen. Ik wil niet dat het verhaaltje
afgelopen is. Ik wil er nog eentje horen.

‘als jij belooft om daarna braaf te gaan slapen.
Het is al HEEL laat voor kleine uiltjes.’
Ozzie Uil knikte.
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